ALINTI SOZCUKLERDE SES DEGISMELERI VE ELAZIG
ILi AGIZLARI ORNEGI
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OZET

Bu makalede Elazig ili agizlarinda alinti
sOzcliiklerde meydana gelen ses degismeleri ele alinmistir.

Calismada Elazig ili agizlarindaki alinti
sOzcuklerin Turkiye Turkcesi yazi dilinden farkli olarak
ne gibi ses degismelerine ugradigi ortaya cikarilmaya
calisitlmistir. Boylece bu soézclklerin Turkcgelesme
sUrecinde gecirdigi ses degismeleri siniflandirilarak tek
tek belirtilmistir. Elazig ili agizlarindaki alint1 s6zctiklerin
nasil telaffuz edildigi ve ne sekilde degistigi gOsterilerek
alinti soézciiklerdeki ses degismeleri Unli ve Unslz
degismeleri olmak Utizere iki ana gruba ayrilmistir.

Anahtar Kelimeler: Agizlar, Elazig ili Agizlarn,
Alint1 Sézcuikler, Ses Degismeleri.

SOUND CHANGES IN FOREING BORROWINGS AND
DIALECTS OF ELAZIG CITY

ABSTRACT

In this article, sound changes occurring in foreign
borowings within the dialects of Elazig city have been
discussed.

In the study, it has been tried to be put forward
that whether the foreign borrowings in the dialects of
Elazig city have undergone what types of sound changes
as different from the Turkish written language. Thus
sound changes of these words occurred within the
process of being Turkish have been stated by classifying
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them one by one. Sound changes in foreign borrowings
have been divided into two main groups as changes in
consonants and changes in vowels by demonstrating how
the foreign borrowings within the dialects of Elazig city
are pronounced and how they differ.

Key Words: Dialects, Dialects of Elazig City,
Foreign Borrowings, Sound Changes.

Giris

Biitiin dillerin yazi dili ve konusma dili olmak {tizere iki
cephesi vardir. Konusma dili 6zellikle telaffuz sekli bakimindan yazi
dilinden farkli 6zellikler gosterir. Standart dilin konusma bigimini ayr1
tutarsak, konugma dili belli kesim ve yorelerde biiyiik 6l¢tide agizlara
dayanir. Yazi dilinin tek tip imlasina karsilik konusma dilinde her
yorenin kendine has sodyleyisi vardir (Tuncer, 1998: 206). Konugma
dili yaz1 diline gore biraz daha esnektir ve soyleyis ozelliklerine gore
cok farkli ses oOzellikleri gosterir. Bu soyleyis farkliliklarinin en
belirgin 6zellikleri sozciiklerde goriilmektedir. Alint1 sdzciiklerin ses
yapilar farkli oldugu i¢in her yore insan1 konustugu ses 6zellikleriyle
bu sozciikleri seslendirir.

Diller arasinda en fazla alig veris sozciik diizeyinde
goriilmektedir. Tiirkge tarith boyunca temas kurdugu dillere kendi
sozciiklerini vermis ve bu dillerden de ¢esitli sozciikler almustir.
Tarihe baktigimizda genis bir cografyada uzun sitire hiikiim siirmiis
olan Turk milleti bu vesileyle, birgok milletle komsu ve akraba
olmustur. Bunun sonucunda yabanci dillerden bir¢ok sozciik dilimize
girmistir (Karaagacg, 2002: 99). Diller arasinda alintilar en ¢ok sozciik
diizeyinde gerceklesmektedir. Genellikle, bir dilden bagka bir dile en
fazla gecen sozciik tiirli isimlerdir. Din, kiiltiir, medeniyet, teknoloji,
ekonomi, moda ve benzeri yollarla dile siirekli yabanci sozciikler
girmektedir (Karaagag, 2002: 123). Tarih boyunca Tiirk¢eye basta
Arapca, Farsca, Fransizca, Ingilizce, Italyanca, Ispanyolca, Rumca,
Rusca, Slavca ve Yunancadan gesitli yollarla yeni sozciikler girmistir.
Ozellikle Arapga ve Farsga’min kiiltir hayatimizda etkili oldugu
donemlerde bu dillerden birgok yeni sézciik alimmustir. Tanzimat’tan
sonra da Fransizcadan bir¢cok s6zciik alinmistir. Ayn1 durum bugiin
Ingilizce icin gecerlidir (Ozkan, 1996: 259). Ingilizceden alman
sozciiklerin  ses yapist Tiirkgenin  ses yapisindan  farklilik
gostermektedir. Ingilizcenin kendine has bir ses yapisi vardir. Bu ses
yapist Tiirk¢eden farklidir. Yazi diline giren alint1 sdzciikler asillarina
uygun bir sekilde kullanilmaktadir (Baydur, 1953: 119). Ozellikle
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yabanci sozciiklerin asillarina uygun bir sekilde seslendirilmesi
aydinlar arasinda biyiik ragbet gormektedir. Bu Tiirk¢enin ses
yapisina aykiri bir durumdur. Alint1 s6zciikleri Tiirk¢enin ses yapisina
uygun, taklitten uzak bir sekilde telaffuz etmek gerekir. Ciinki{i her
dilin kendisine has ses ve anlam o6zellikleri oldugu unutulmamalidir.
Her dil, alint1 s6zciiklerde ses ve anlam degisikligi yaparak onlart dile
mal eder; blinyesine uygun bir hale getirir. Bu baglamda Tirkceye
giren alint1 s6zciikler Tiirkgenin ses yapisina uyarak dile mal olur. Dil,
aldigi bu yabanci sozciiklerin seslerini degistirerek bazen asli
seklinden taninmayacak kadar uzaklagtirir.

Biz calismamizda alinti sozciiklerde ne gibi ses
degismelerinin meydana geldigini tespit etmeye ¢alistik. Bu amagla
inceledigimiz sozciikler yazi diline girmis, oradan da agizlara gecmis
olan sozciiklerdir. Alint1 sozctikler degisik kisiler ve sosyal gruplar
tarafindan yapilmakta ve yeni sekiller, alindiklar1 yeni ortamlara
uygun hale getirilmektedir. Elazig ili agizlar1 ses yapis1 bakimindan
“Dogu Grubu Agizlar’”’nin bir alt bashig1 olan IV. grup iginde yer
almaktadir (Karahan, 1996: 91). Bu grubun en belirgin ses
ozelliklerini alint1 sdzciiklerin Tiirk¢elesmesinde de gormekteyiz. Ses
degismelerini iinlii ve tinsiiz degismeleri olmak {izere iki ana baslik
altinda inceledik. Sozctiklerin yazi dilindeki sekillerini ve hangi dilden
alindigim1 madde bagina aldik. Elazig ili agizlarindaki sekillerini ve
sozciikleri hangi eserden aldigimizi parantez iginde verdik. Ses
degismelerinin sebeplerini 6rneklere bagl olarak agiklamaya ¢alistik.

Ses Degismeleri
1. Unlii Degismeleri
1.1 Uzun Unliiler

Almt1 sozciiklerde genellikle uzun tnliiler kisalir (Karahan,
1996: 56). Fakat bazi durumlarda uzun tunlilerin ortaya ¢iktig
gortliir. Elazig ili agizlarinda alint1 sézciik biinyesinde bulunan h, r, f,
y, &, n, Unsiizlerinin diserken kendilerinden 6nceki tinlityli uzattiklar
goriilmektedir. Ozellikle h, n, g, y iinsiizleriyle baslayan baz1 heceler
diserken kendilerinden 6nceki heceyi uzatirlar. Yan yana bulunan iki
tinliiden biri diiserken, digeri uzar. Bazen vurgudan kaynaklanan uzun
tinliilerin ortaya ¢iktig1 da goriilmektedir (Buran, 2003: 31). Biittin bu
sebeplerden dolayr Elazig ili agizlarinda uzun {nlilere
rastlanmaktadir.

a>a: padisah (Far.)>padsah (Caferoglu, 1995: 94)
aa>a: miisaade (Ar.)>miisade (Caferoglu, 1995: 100)

aa>a: maasim (Ar.)>magsim (Caferoglu, 1995: 81)
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A>A: Ali (Ar.)>Ali (EIA: 34)
a>a: bag (Far.)>ba (EYAD-1: 185/6)
1. 2 Kisa Unliiler

Unlii kisalmasi az goriilen bir ses olayidir. Baz1 sozciiklerde
iki tinlii arasindaki “g, h, v, y” gibi hafif bogumlanmali iinstizler eriyip
diserken, iki Unliyti karsilastirdign  goriiliir.  Bu  durumdan
kaynaklanan tinlii kisalmasit cok sik goriilmektedir. Vurgusuz orta
hecedeki dar iinlii bazen kisalmaktadir. Unlii tiiremesi sebebiyle kisa
tnliilerin tiiredigine rastlanmistir. Alint1 sézciiklerdeki uzun tnliler
cogunlukla kisalmakta veya kisa tinliiler haline gelmektedir.

a>a: asik (Ar.)>asik (EIA)

i>i: insan (Ar.)>insan (EYAD-1: 174/2)
i> : nihayet (Ar.)>n iayet (EIA: 36)

1>1 : vasita (Ar.)>vasita (EIA: 36)

->i: metre (Fr.)>metire (EIA: 37)

1. 3. ikiz Unliiler

Sozciiklerin i¢ seslerinde {inliiler arasinda bulunan “ h, y”
gibi lnsiizler eriyip kaybolduklarinda yanlarinda bulunan ve ayri
hecelere ait olan inliiler tek bir nefes baskisi altinda birleserek ikiz
unlilleri meydana getirirler. Alintt sozctiklerdeki ikiz tnliiler
genellikle tek tnliyle telaffuz edilmektedir. Bazen ikiz {inliiden
kurtulmak i¢in iki tnlii arasma bir {insiiz getirilerek ikizlesmenin
ortadan kaldirilmaya c¢alisildig1 gortilmektedir.

->ai: ahize (Ar.)>aize (EYAD-1: 114/22)
->ia: ziyaret (Ar.)>ziaret (EYAD-1: 114/15)
aa>a: taarruza (Ar.)>taruza (EIA: 38)
: saadet (Ar.)>sadet (EYAD-1: 180/20)
: saat (Ar.)>sat (EIA: 38)
1. 4. Unlii Uyumu

Alint1 sozciikler Tiirk¢enin ses yapismna goére yeniden
diizenlenir (Demircan, 2001: 81). Ozellikle dilimize Arapca ve
Farscadan girmis bulunan alinti sézclikler ¢ogunlukla Tiirkgenin
kalinlik-incelik uyumuna sokulmuslardir. Alint1 sézciikler, ilerleyici
ve gerileyici tinlii benzesmeleriyle uyuma girerler.
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1. 4. 1. Kalinhk-incelik Uyumu

Elazig ili agizlarinda iinlii uyumuna giren alint1 sézciiklerin
yaninda uyum disinda kalan sézciikler de bir hayli ¢oktur. Ozellikle
“y, ¢, 8, s, 1, h” inceltici linsiizlerin etkisiyle bazen uyum bozuklugu
meydana gelir. Bazen de kalinlastirict “d, k, g, §” tinstizlerinin
etkisiyle tnliilerin kalinlagtigi goriilmektedir. Uyum degismesini
saglayan temel sebeplerden biri de dunlilerin birbirlerine olan
etkileridir.

e>a: hitkimet (Ar.)>hokiimat (EIA: 52)

: devlet (Ar.)>devlat (EYAD-1: 63/10)
a>e: fakat (Ar.)>fegad (EIA: 52)
1. 4. 2. Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu

Elazig ili agizlarinda diizlik-yuvarlaklik uyumu pek saglam
degildir. Ancak diizlesme yoniinde bir egilim ve bu diizlesmeden
dogan bir uyum goriilmektedir.

u>1: hamur (Ar.)>hamir (EfA: 54)
: armut (Far.)>armit (EIA: 54)
1. 5. Unlii Benzesmesi

Alint1 sozciikler Tiirkgenin kalinlik-incelik bakimindan {inlii
benzesmesi yoluyla uyuma girdikleri goriilmektedir. Bu benzesme bir
tinlintin diger Ttnliileri kendisine uydurmasi yoluyla olmaktadir.
Ilerleyici ve gerileyici ses benzesmesi seklinde ortaya gikmaktadir.
Baz1 sozciiklerde ilerleyici-gerileyici benzesme yoluyla seslerin

degistigi tespit edilmistir.

1. 5. 1 ilerleyici Unlii Benzesmesi

a>e: cellat (Ar.)>cellet (Caferoglu, 1995: 84)
: mezar (Ar.)>mezer (Caferoglu, 1995: 85)
: cesaret (Ar.)>ceseret (EYAD-1: 93/33)

e>a: haber (Ar.)>habar (EIA: 42)
: care (Far.)>cara (EIA: 42)

i>e: tenbih (Ar.)>tenbeh (EYAD-1: 86/3)

6>0: profesor (Fr.)>profosor (EYAD-1: 81/5)
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1.5. 2. Gerileyici Unlii Benzesmesi

Leyla Karahan, Elaz1g ili agizlarinda alint1 s6zciiklerdeki ses
degismelerinin daha ¢ok gerileyici benzesme yoluyla degistigini
soyler (Karahan, 1996: 56). Ancak bizim tespit ettigimiz sozciiklerde
hem ilerleyici hem de gerileyici tinlii benzesmesi goriilmektir.

a>e: ahmer (Ar.)>ehmer (Caferoglu, 1995: 82)
: zaten (Ar.)>zetene (EIA: 42)
: asker (Ar.)>esker (HarA: 69/7)
: zarafet (Ar.)>zarafat (EYAD-1: 76/28)
a>e: adet (Ar.)>edet (EYAD-1: 116/13)
a>e: haber (Ar.)>heber (Caferoglu, 1995: 81)
i>e: marifet (Ar.)>merefet (EYAD-1: 42/16)
1.5.3. ilerleyici-Gerileyici Unlii Benzesmesi

Bazi alint1 sozciiklerde ilerleyici-gerileyici  benzesme
yoluyla olusan iinlii uyumlar1 goériilmektedir. Ancak ornekleri fazla
degildir.

a>e: cephane (Far.)>caphana (EIA: 42)

e>a: emanet (Ar.)>amanat (EIA: 42)

1. 6. 1. Unlii incelmesi

Daha ¢ok “f, m, p ” gibi dudak, dis, diseti-ondamak
tinstizleri kalin tinlilleri kendi bogumlama sinirlarina dogru ¢ekerek
tiirli hecelerde onlarin incelmelerine yol agmaktadir (Korkmaz, 1977:
56). Bazen de agzin yerli ve 6zel bir sebebiyle kalin tinliilerin ince
tnliilere donustiigi gériilmektedir (Caferoglu, 1964: 6).

a>e: Fakir (Ar.)>Fekir (Caferoglu, 1995: 81)
: fahri (Ar.)>fehri (Caferoglu, 1995: 82)
: malumat (Ar.)>melumat (Caferoglu, 1995: 82)
: fanus (Yun.)>fenos (EYSV: 72)
: para (Far.)>pere (EYAD-1: 116/32)
a>¢: saat (Ar.)>saét (EYAD-1: 79/28)
a>g: arap (Ar.)>ereb (EYAD-1: 145-2)
u>ii: muska (Ar.)>ntisga (EYAD-1: 104/20).
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1. 6. 2. Unlii Kahnlagmasi

Hem tnlii benzesmesiyle hem de belirli tnsiizlerin
kalinlagtirma etkilerine bagli olarak ince tnliilerin kalinlagmasi
olaymna rastlanmaktadir. Arka damak k ve g Unsiizleri ince tnliileri
kalinlastirmaktadir. Ince @nliiniin kallasmas1 Elazig ili agizlarmin
karakteristik 6zelliklerinden biridir (Karahan, 1996: 65).

e>a: heybe (Ar.)>heyba (EYAD-1: 135/28)

: derman (Far.)>darman (KBAYA: 329)
i>1: fakir (Ar.)>faggir (EYAD-1: 109/8)
i>u: otobiis (Fr.)>otobus (EYAD-1: 79/17).
1. 6. 3. Unlii Daralmas::

Daha ¢ok “y, s, s, ¢, z, s, |, m, n, t” gibi Unsiizlerin genis
unlillere etki ederek onlarin  daralmasina sebep olduklan
goriilmektedir (Korkmaz, 1977: 59).

a>1: pestamal (Far.)>pesdimal (EYAD-1: 43/18)
: magara (Ar.)>mugara (EIA: 69)

e>1: tencere (Ar.)>tencire (Caferoglu, 1995: 98)

o>1i: sofra (Ar.)>stfra (EIA: 70)

o>i: telefon (Fr.)>telfiin (KBAYA: 46)

1. 6. 3. Unlii Genislemesi

Daha ¢ok “b, p, m, v” tinslizlerin genisleme etkisine bagh
olarak meydana gelmektedir. Dudak ve damak {instizleri yanindaki
tinliilere etki ederek onlar1 genisletir.

i>¢: polis (Fr.)>polés (EYAD-1: 65/37)

i>¢: limon (Yun.)>léymun (HarA. 72/28)
i>1: dervis (Far.)>derviis (EYAD-1: 89/15)
uw>o: muhtar (Ar.)>mohtar (EYAD-1: 129/7)
>6: mihlet (Ar.)>mohlet (EYAD-1: 47/25)
1. 6. 4. Unlii Yuvarlaklagsmasi

Elazig ili agizlarinda {nli yuvarlaklasmasi fazladir
(Karahan, 1996: 65). Daha ¢ok dudak tunsiizlerinin tnliilere etki
etmeleriyle yuvarlaklasma olay1 meydana gelmektedir.

e>0: mevsim (Ar.)>movslim (Caferoglu, 1995: 87)
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: cemaat (Ar.)>comehet (EYAD-1: 43/30)
r>u: ahir (Far.)>ahur (Caferoglu, 1995: 887)
: tandir (Ar.)>tandur (HarA: 116/5)
: firtina (it.)>furtana (EYSV: 75)
1>1: misafir (Ar.)>miisafir (Caferoglu, 1995: 83)
: iskemle Yun)>tiskeme (EYAD-1: 140/17)
: dervis (Far.)>derviis (EIA: 55).
1. 6. 5. Unlii Diizlesmesi

Bazi tnsiizlerin etkisiyle yuvarlak {inliilerin diizlestigi
goriilmektedir. ilerleyici ve gerileyici benzesme yoluyla da diizlesme
olaymin gerceklestigi goriilmektedir.

i>¢: niifus (Ar.)>néfus (EYAD-1: 128/2)

w>i: orospu (Far.)>orospi (EYAD-1: 102/6)

uw>1: barut (Far)>barit (Caferoglu, 1995: 87)

>1: miimessil (Ar.)>mimesil (Caferoglu, 1995: 82)
1. 7. Unlii Diismesi

Akici, yart unlii, sizict ve patlayict iinstizlerden birisinin
arasinda bulunan dar {inliiler cogu zaman diiser (Giilensoy, 1988: 41).
Genelde vurgusuz olan orta hece tinliileri diiser. Biinyesinde yan yana
iki inli bulunduran sozciiklerde bazen bu tinliilerden biri diiser.

a>-: mahalle (Ar.)>mahle (HarA: 77/3)
i>-: dakika (Ar.)>dakga (HarA: 69/13)

: dairesine (Ar.)>daresine (EIA: 72)
u>-: muayene (Ar.)> mayene (EiA: 72)
1. 8. Unlii Tiiremesi

Unlii tiiremesinin sebebi genellikle seslerin soyleyis
kolayligiyla alakalidir (Karaagag, 2002: 37). Tiirk¢ede bazi iinsiizler
sozciik baginda bulunmaz. Ozellikle 1 ve r sesleriyle baslayan alinti
sozciiklerin basina bir tinlii getirilmesi olduk¢a yaygindir. Elazig ili
agizlarinda sozciiklerin basinda, ortasinda ve sonunda tiiremektedir

->e: zaten (Ar.)> zatene (EIA: 73)
->i: raf (Ar.)>iraf (HarA: 75/6)
: metre (Fr.)>metire (EYAD-1: 201/23)
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: plan (Fr.)>pilan (EIA: 73)

->u: apartman (Fr.)>apartuman (EYAD-1: 65/16)
2. Unsiiz Degismeleri

1. Siireklilesme

c>j: meclis (Ar.)>mejlis (HarA: 92/25)

s>c: sigara (Isp.)>cigara (EYSV: 29)

f>v: liitfen (Ar.)>l6dven (EIA: 80)

: merdiven (Far.)>merdifan (Caferoglu, 1995: 82)
h>y: miihendisligi (Ar.)>moyendizligi (EIA: 80)
k>g: karyola (It.)>garyola (Caferoglu, 1995: 95)
k>g: mutfak (Ar.)>mutfag EYAD-1: 140/13)

. cenk (Far.)>ceng (HarA: 97/30)
p>b: patlican (Ar.)>balcan (KBAYA)
p>b: harp ed- (Ar.)>herb ed- (Caferoglu, 1995: 82)
2. 2. Siireksizlesme
d>t: dikkkan (Ar.)>tiikan (KBAYA)
j>c: jandarma (It.)>cenderme (Caferoglu, 1995: 83)
k>g: banka (It.)>panka (EYSV: 168)
k>g: kuvvet (Ar.)>guvvet (Caferoglu, 1995: 82)
k>g: muska (Ar.)>niisga (EYAD-1: 104/20)
s>z: aptes (Far.)>aptez (EYAD-1: 219/32).
v>f: visne (SL.)>fisne (EYSV: 74)

2. 3. Sizicilasma

Elazig ili agizlan ses ozellikleri bakimindan “Dogu Grubu
Agizlan” iginde IV. grup icinde yer alir. Bu grubun en karakteristik
ozelliklerinden biri de k>h degismesidir. Bu 6zelligi alint1 s6zciiklerde
de gormekteyiz (Karahan, 1996: 56).

b>v: ¢oban (Far.)>¢ovan (EYAD-1: 127/9)
p>v: sapka (Rus.)>savka (EYSV: 194)
k>g: akrep (Ar.)>agrap (EYSV: 2)

h>h: sabah (Ar.)>sabbah (EYAD-1: 46/35)

<

Q¢
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y>h: acayip (Ar.)>acahip (EYSV: 4)
k>h: lokma (Ar.)>lohma (EYSV: 21)

: ibrik (Ar.)>ibrih (EYAD-1: 146/25).
d>z: cadi (Far.)>caz1 (EYSV: 28)
n>1: nobet (Ar.)>16bet (EYAD-1: 67/4)
2.4. Akicilagsma

Akicilagsma, b, g, k gibi patlayici tinsiizlerden biri ile h
girtlak {instiziiniin; r, 1, m, n, y gibi bol sesli akici tinsiizlerden birine
donismesidir (Korkmaz, 2007: 14).

b>m: bagban (Far.)>bagman (EYSV: 14)

k>h: ibrik (Ar.)>ibrih (EYAD-1: 146/25)

2. 5. Unsiiz Benzesmesi

2.5. 1. flerleyici Unsiiz Benzesmesi

h>s: mezhebindeniz (Ar.)>messebindenik (EYAD-1: 69/3)
I>n: naylon (Ing.)>laylon (EiA: 93)

2. 5. 2. Gerileyici Unsiiz Benzesmesi

s>z: sebze (Far.)>zebze (EIA: 92)

v>p: vapur ( Fr.)>papur (Caferoglu, 1995: 81)
v>m: verem (Ar.)>merem (Caferoglu, 1995: 84)
y>l: sandalye (Ar.)>sandayye (EYAD-1: 82/24)
2.6. Benzesmezlik

Bir s6zciik iginde bogumlanma nitelikleri birbiriyle ayn1 ya
da birbirine yakin olan iki tinsitizden biri, bazen kendi bogumlanma
noktasimi 6tekinden ayirarak baska bir iinsiize doner ve benzesmezlik
veya aykirilagma dedigimiz bir durum ortaya ¢ikar (Buran, 2003: 93)

I>r: riizgar (Far.)>liizger (EIA: 93)
2.7. Unsiizlerde Yer Degistirme (Gogiisme)

Fonetik bir olay oldugu kadar, telaffuz organlarmin
fizyolojik orgiisiinden de kaynaklanan bir dil gelismesidir (Caferoglu,
1955: 1). Daha ¢ok r ve 1 akici iinsiizlerinin bulundugu sézciiklerde
goriilmektedir. Az olmakla birlikte bir s6zctigiin i¢inde dis, dis-dudak
ve dis-damak seslerinin bulundugu soézciiklerde goclismeye
rastlanmaktadir (Karaagag, 2002: 37). Esit bogumlanmali iinsiizleri
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birbirinden ayirarak monotonlugu giderme egilimi sebebiyle de
goctisme meydana gelmektedir. Baska bir sebep ise {insiizlerin
karsilagmasindan dogan sdyleyis zorluklarini giderme egilimidir
(Cagiran, 1999: 239). Baz1 bilim adamlar1 goglisme olayinda kesin
kaidelerin ¢ikarilmasinin ¢ok zor oldugunu belirtmektedir (Eren,
1953: 161).

br>rb: ibrahim (Ar.)>irbam (EYAD-1: 138/16)

fr>rf: sofra (Ar.)>sorfa (EIA: 96)

ml>lm: memleket (Ar.)>melmeket (Caferoglu, 1995: 81)

In>nl: lanet (Ar.)>nahlet (EYSV: 155)

lv>vl: helva (Ar.)>hevla (EYAD-1: 47/4)

rg>gr: irgat (Yun.)>1grat (EYAD-1: 86/23)

rv>vr: dervis (Far.)>devris (Caferoglu, 1995: 106)
: avrat (Ar.)>arvat (EYSV: 81)

ry>yr: derya (Far.)>deyra (Caferoglu, 1995: 86)

yr>ry: ziyaret (Ar.)>zirayet (EIA: 96)

zr>1z: ezrail (Ar.)>erzail (EIA: 95).

2. 8. Hece Kaynasmasi

Iki tinlii arasinda bulunan “g, g, n, k” damak sesleri ile f, v, h
seslerinin eriyip yok olurken iki veya daha fazla yakin hecenin
kaynasip tek heceye inmesi olayidir (Korkmaz, 1977: 37). Boylece
sOzclglin hece sayisi azalir.

v>: televizyon (Fr.)>telezom (EYAD-1: 65/25)
y>: keyif (Ar.)>kef (EYAD-1: 136/9)

h>: ibrahim (Ar.)>irbam (EYAD-1: 138/16)

2. 9. Unsiiz Tiiremesi

Bir sozciigiin i¢inde m seslerinden sonra orta hecede b
sesinin tiiremesi oldukga ilgingtir. H sesi daha ¢ok basta ve orta
hecede tiiremektedir. I¢ hecede biinyesinde iki @inlii bulunduran
sozciiklerde iki tinlii arasinda tiiremektedir. I¢ seste daha cok Farsca
sOzciiklerde goriilmektedir. V sesi daha ¢ok iki inlii arasinda
tiremektedir. Y sesi yar1 tinlii, akici {insiiz olmasi nedeniyle sozciik
basinda ve sozciik ortasinda kolay tiireyen bir sestir.

->b: pamuk (Far.)>pambug (Caferoglu, 1995: 113)
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->h: avlu (Yun)>havlu (Caferoglu, 1995: 88)
: okka (Ar.)>hokka (EYAD-1: 142/9)
->h: saat (Ar.)>sahat (EYSV: 180)
: sefaat (Ar.)>safahat (EYAD-1: 63/22)
: ingaat (Ar.)>ingahat (EYAD-1: 82/32)
->v: sual (Ar.)>suval (EiA: 102)
: dua (Ar.)>duva (HarA: 71/16)
->y: esir (Ar.)>yesir (EYAD-1: 75/4)
: Ismail (Ar.)>ismayil (Caferoglu, 1995: 97)
: aile (Ar.)>ayile (EYAD-1: 109/23)
: limon (Yun.)>léymon (HarA: 72/28)
2. 10. Unsiiz Diismesi

Sozciik basinda, ortasinda ve sonunda ses diismesi
gorilmektedir. Seslerin birbiriyle etkilesimi, sesin kendi yapisi ve
cesitli  nedenlerden dolayr Unsliz  dismeleri  goriilmektedir.
Aragtirmacilar ses diismesini daha ¢ok vurguya baglamaktadir
(Karaagag, 2002: 36). Daha ¢ok orta ve son seslerde {insiizlerin
diistiigi goriilmektedir. Unsiiz diismelerinin sebebi sozciiklerdeki
turlti seslerin arka arkaya gelmelerinden dogan 6zel bogumlanma
sartlarina baglidir. Diigsen {insiizlerin ¢ogu bogumlanma nitelikleri
bakimindan {inliilere yakin olduklar1 i¢in kolay diisebiliyor. Hece
sonunda bulunan sizicilarin diismesi daha kolaydir.

g> : fotograf (Ing.)>foturaf (EYSV: 75)

h> : tahsildar (Ar.+Far.)> tasildar (Caferoglu, 1995: 83)
: meth (Ar.)>met (Caferoglu, 1995: 82)
: tespih (Ar.)>tasba (EYAD-1: 183/3)

d> : bedbaht (Far.)>bébaht (EYSV: 17)

n>: insan (Ar.)>isan (EYAD-1: 174/2)
: somun (Rum.)>somi (EYSV: 188)

t> : serbest (Far.)>serbes (EIA: 109)

: tovbe (Ar.)>tobe (EIA: 108)

: beytullah (Ar.)>betulla (EYAD-1: 63/12)

\

V.

\

y
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2. 11. Unsiiz Ikizlesmesi

Ic seste iki tnlii arasinda bulunan bazi iinsiizlerin
bogumlanmalarindaki tekrarlanma olayma ikizlesme denir. Elazig ili
agizlarinda aha ¢ok vurgudan kaynaklanan ikizlesme goriilmektedir.
En ¢ok “g ve b” seslerinde goriilmektedir.

b>bb: sabah (Ar.)>sabbanan (EIA: 99)
g>¢gg: tekaiit (Ar.)>taggaviit (EIA: 98)

: sakat (Ar.)>saggat (EIA: 98)
k>gg: fakir (Ar.)>faggir (EYAD-1: 109/8)
p>bb: depo (Fr.)>debbo (EYAD-1: 77/10)
2.12. ikiz Unsiiziin Teklesmesi

Yapisinda ikiz {nsliz bulunan sozciiklerdeki tnsiizlerden
birinin erimesi (diismesi) olayidir. Elazig yoresi agizlarinda ikiz
tinsiizden kagma yoniinde bir egilim vardir. Ozellikle Arapgadan
dilimize girmis sdzciiklerde daha fazla goriilmektedir.

dd>d: caddesine (Ar.)>cadasma (EiA: 100)
kk>k: diikkkan (Ar.)>tiikan (KBAYA: 55)
11>1: valla (vallahi) (Ar.)>vala (KBAYA: 55)
re>r: serrinden (Ar.)>serinden (E1A: 100)
ss>s: miimessil (Ar.)>mimesil (Caferoglu, 1995: 82)
vv>v: kuvvet (Ar.)>govat (EYSV: 92)
: guvetlendim (EIA: 100)
Sonug¢

Calismamizda, yazi dilimizden farkli ses Gzelligi gosteren
alint1 sozcikler tespit edilerek incelenmistir. Yabanci dillerden
dilimize girmis sozciikler, Tiirkcenin ses Ozelliklerine gore
degistirilerek kullanilmaktadir. Agiz 6zellikleri alint1 s6zciiklerde de
ortaya ¢ikmaktadir. Her yorenin kendine has bir agiz 6zelligi vardir.
Alint1  sozciikler konugma sirasinda konusuldugu yorenin ses
ozelliklerine uygun bir sekilde telaffuz edilmektedir. Elazig ili
agizlarinda alinti sozciikler Arapga, Farsca, Fransizca, Ingilizce,
Italyanca, Rumca, Rusca, Slavca ve Yunancadan alinmistir. Bu
sOzciiklerin ¢esitli ses degismeleri ve ses olaylar1 sonucunda
Tiirk¢enin ses yapisina biiyiik oranda uyduklar tespit edilmistir. Alinti
sozciiklerde meydana gelen ses degismelerinin de Tirkgenin ses
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yapisina ve kurallarma uygun bir sekilde oldugu orneklerde
gorilmektedir. Ses degismeleri hem tinli hem de {inslizlerde
goriilmektedir.

Inceledigimiz sozciiklerden 105’4 Arapga, 21°i Farsca, 8’
Fransizca, 6’s1 Yunancadan, 4’ii italyanca, 2’si Ingilizce, 1’i Rumca,
1’i Rusca, 1’i Ispanyolca, 1°i Slavca, 1’i Arpca+Farsga kokenli
sozciklerdir. Elazig ili agizlarinda en fazla Arapga kokenli sozciik
bulunmaktadir.

KISALTMALAR
Ar. : Arapga
Far. : Farsca

Fr. : Fransizca
ing. : Ingilizce
Is. : Ispanyolca
it. : Italyanca

Rum. :Rumca

Rus. : Rusca

SL. : Slavca

Yun. : Yunanca

EYSV : Elazig Yoresi S6z Varlig:

EYAD-1 : Elazig Yoresi Agizlarindan Derlemeler
HarA  : Harput Agz

KBAYA: Keban, Baskil Ve Agin Yoresi Agizlar
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